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SCHEMA ELETTRICO (Cioccolato) modelli G-Q

SCHEMA ELETTRICO (Cioccolato) modelli R
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Tetto in poliuretano / Polyurethan roof / Kunststoffdach / Toit en polyurethane / Techo de poliuretano
Tetto in plastica / Plastic roof / PVC - Deckelinnen /Toit en plastique / Techo de plastico

Tetto in formica / Formica roof / Kunststoffdach /Toit en contre - plaqué / Techo de formica

Vetro termoisolante posteriore / Thermopan bach glass / Thermopan  Rückscheibe  / Glace thermopan arrière / Vidrio termoislante posterior
Vetro termoisolante laterale / Thermopan lateral glass / Thermopan Seitenglas / Glace thermopan latéral / Vidrio termoislante lateral
Vetro termoisolante porta / Thermopan door glass / Thermopan Türglas / Glace thermopan porte / Vidrio termoislante puerta.
Cornice magnetica marrone / Brown magnetic frame / Magnetische Rahmen, braun / Cadre magnétique marron / Marco de cierre marrón. 
Cornice magnetica grigia / Grey magnetic frame / Magnetische Rahmen, grau / Cadre magnétique gris / Marco de cierre gris.
Guarnizione magnetica / Magnetic gasket / Magnetische Dichtung / Joint magnétique / Burlete.
Porta allumin. bronzo / Aluminium bronze door / Aluminiumtür, Bronze / Porte aluminium bronze / Puerta de aluminio color bronce.
Porta allumin. argento / Aluminium silver door / Aluminiumtür, Silber / Porte aluminium argent / Puerta de aluminio plateado.
Maniglia / Handle / Türgriff / Poignée / Manija
Copri maniglia / Handle cover / Turgriffdeckel / Couvre  poignée / Coubremanija 

Cerniera in nylon / Nylon door hinge / Türscharnier aus Nylon / Penture en nylon porte / Bisagra nylon.
Termostato / Thermostat / Thermostat / Thermostat / Termostato
Interruttore bipolare / Bipolar switch / Zweipoliger Schalter / Interrupteur bipolaire / Interruptor bipolar
Interruttore unipolare / Unipolar switch / Einpoliger Schalter / Interrupteur unipolaire / Interruptor unipolar
Termometro / Thermometer / Thermometer / Thermomètre / Termometro.
Porta del cruscotto / Dashboard door / Tür für Armaturenbrett / Porte pour tableau / Puerta de la console.
Cruscotto comandi / Dashboard / Armaturenbrett / Tableau / Console de comando.
Carenatura comandi / Control covering / Sickel der Schalttafel / Rêvetement de commandes / Carenadura de comando.
Tubo drenaggio acqua / Dewatering pipe / Abflußstutzen PVC / Tuyau pour le drainage de l'eau / Tubo de desagüe.
Griglia anteriore / Front grid / Vorderes Gitter / Grille avant / Parrilla delantera.
Griglia laterale / Side grid / Seitengitter / Grille latérale/ Parrilla lateral.
Griglia inox posteriore / Back inox grate / Maschinengitter hinten / Grille inox arrière / Parrilla inox tracera
Ruota / Wheel / Rad / Roulette / Rueda.
Struttura in poliuretano / Polyurethan body / Gehäuse aus Polyurethane / Corps en polyurethane / Armazon de poliuretano
Telaio allumin. bronzo / Aluminium bronze chassis / Aluminiumgestell, Bronze / Châssis aluminium bronze / Estructura de aluminio color bronce.
Telaio allumin. argento / Aluminium silver chassis / Aluminiumgestell, Silber / Châssis aluminium argent / Estructura de aluminio plateado.

Angolo colore argento / Corner in colour: silver / Verbindung Winchel Silber gefarbt / Coin couleur argent / Angulo color plateado
Angolo colore bronzo / Corner in colour: bronze / Verbindung Winchel Bronze gefarbt / Coin couleur bronze / Angulo color bronze  

Copri neon superiore / Upper neon cover / Oberer Neondeckel / Couvre neon supérieur / Cubre tubo superior.
Tubo protezione neon / Neon protection tube  / Neon Schutz / Tuyau protection neon /  / Tubo proteccion neon.
Copri neon inferiore / Lower neon cover / Unterer Neondeckel / Couvre neon inférieur / Cubre tubo inferior.
Telaio in ferro / Iron frame / Bodenblech / Châssis en fer / Armazon de acero.
Boccola in nylon / Nylon bushing / Büchse aus nylon / Boucle en nylon / Buje de nylon.
Perno del supporto / Pin of the support / Zapfen des Trägers / Pivot de support / Perno de soporte.
Supporto colore bronzo / Support in colour: bronze / Träger Bronze gefarbt / Support couleur bronze / Soporte color bronze.
Supporto colore argento / Support in colour: silver / Träger Silber gefarbt / Support couleur argent / Soporte color plateado.
Vite cieca / Blind screw / Blind Schraube / Vis aveugle / Tornillo ciego.
Ripiano tondo / Round shelf / Runde Kristallablagefläche / Etagère ronde / Cristal redondo.
Morsetto colore bronzo / Connecting terminal in colour: bronze / Klammer Bronze gefarbt / Etau couleur bronze / Prensita color bronze.
Morsetto colore argento / Connecting terminal in colour: silver / Klammer Silber gefarbt / Etau couleur argent / Prensita color plateado.
Ripiano tondo a specchio / Round mirror shelf / Runde Spiegelablagefläche / Etagère ronde miroir / Espejo redondo.
Perno rotante / Pin for the rotary / Zapfen für Rotation / Axe de rotation / Eje de rotaciòn.
Piano in plastica  / Plastic lateral  / Fläche aus plastik / Surface en plastique / Piso de plastica
Griglia in plastica / Plastic grate /  Gitter aus Plastik / Grille en plastique / Parrilla de plastica
Cuscinetto / Bearing / Lager / Roulement / Cojinete a bolilla.
Vite ferma puleggia / Screw for pipe pulley / Schraube für Riemenscheibe / Vis pour pouile / Seguro polea.
Cinghia / Fan belt / Riemen / Courroie / Correa.
Molla / Spring / Feder / Ressort / Resorte.
Motoriduttore / Motoreducer / Getriebmotor / Motoreducteur / Motoreductor.
Puleggia / Pipe-pulley / Riemenscheibe / Poulie / Polea.
Boccola cuscinetto / Bearing bushing / Lagerbuchse / Boîte à roulements / Soporte de rulemanes.

Ripiano quadro in cristallo / Square crystal shelf / Glasablage / Etagère carré en crystal / Estante de cristal cuadrado.
Mensola sinistra / Left support / Linke Konsole / Support gauche / Soporte izquierdo.

Griglia cromata / Chromium - plated grate / Verchromten Gitter / Grille chromée / Parrilla cromada
Ventosa / Suction cup / Saugtasche / Ventouse / Pivote a ventosa.
Ripiano quadro a specchio / Square mirror shelf / Viereckige Spiegelablagefläche / Etagère carrée miroir / Estante de espeio cuadrado.
Supporto cremaliera / Rack support / Zahnstange des Trägers / Support de la cremaillère / Soporte de la cremaillera.
Piano in plastica  / Plastic lateral  / Fläche aus plastik / Surface en plastique / Piso de plastica
Compressore / Compressor / Kompressor / Compresseur  / Compresor
Condensatore / Condenser / Kondensator / Condensateur / Condensador
Pannello elettrico / Electric panel / Elektrische Tafel / Tableau életrique / Panel electrico. mod. R
Ventilatore condensatore / Condenser fan / Lüfter des Kondensators / Ventilateur du condensateur / Ventilador del condensador
Valvola di carica / Load valve / Schraderventil / Valve de charge / Valvula de carga
Filtro / Filter / Filter / Filtre / Filtro
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Cerniera in ferro / Iron door hinge / Türrahmen aus Eisen / Penture en fer de porte / Bisagra de acero

Cremagliera destra / Right rack / Rechte Zahnstange / Crémaillère droite / Cremaillera derecha.

Mensola destra / Right support / Rechte Konsole / Support droite / Soporte derecho.

Cremagliera sinistra / Left rack / Linke Zahnstange / Crémaillère gauche/ Cremaillera izquierda.

Nr.
Pos.

Descrizione / Description / Beschreibung / Description / Descripcion
SNELLE' R•G•Q / PHASTA 350

1
2
3

0190203
0130205
0190204

4 0130207
5 0130206
6
7

0130403
B2401
B2403

8 0130402

A1601
A1601

9

10
11

01304/1
01304/2

013020113
14 A0201
15 A0302
16 A0401

A060117
0134802
0134801

18
19
20 0130301
21 A7001
22 01303/2
23 01303/3
24 01303/1
25 A0803
26 0130203
27

28

01302/2
01302/3
0050213
0050214

29 0134805
30
31 0134804
32 0130101
33 0130705

008070634
35 01307/2

01307/3
36 A4301
37 0130713

0130709
0130716

38

39 0130714
40 0130710
41 0130715

001020142
A240143
A4201
A2301

44
45

A250146
47 00807/1

013070348
01307/149
B030150

52 0170901
53 0150803
54
55 0150804
56 A7901
57 0170902
58 0150801
59 0150807
60 B5204
61 B4805
62 01348/1
63 B4903
64 C0801
65 A8101

013040112

0150802

B030151

01348/3



Bacinella sbrinamento / Defrosting basin / Verdunstungsschale / Bac pour l'eau de degivrage / Bandeja desagüe
Ventilatore evaporatore / Evaporator fan / Lüfter des Verdampfers / Ventilateur evaporateur / Ventilador evaporador
Evaporatore / Evaporator / Verdampfer / Evaporateur / Evaporador

Temporizzatore / Time regulation / Zeitgeber / Temporisateur / Temporizador.
Spina di corrente / Plug / Stecker / Fiche / Tomacorriente
Reattore / Ballast / Drosseln / Réacteur / Reactor
Starter / Starter / Starter / Starter / Arrancador.
Neon / Neon / Röhre / Néon / Tubo fluorescente
Morsettiera / Bloch terminal / Klemmbrett / Boîte a borne / Conector. mod. R
Morsettiera / Bloch terminal / Klemmbrett / Boîte a borne / Conector. mod. G / Q
Pannello elettrico / Electric panel / Elektrische Tafel / Tableau életrique / Panel electrico. mod. G / Q
Interruttore bipolare / Bipolar switch / Zweipoliger Schalter / Interrupteur bipolaire / Interruptor bipolar
Cremagliera sinistra / Left rack / Linke Zahnstange / Crémaillère gauche/ Cremallera izquierda.
Guida per vassoio / Guide for tray / Führung für Schale / Glissière pour plateau / Cremallera para bandeja.
Cremagliera destra / Right rack / Rechte Zahnstange / Crémaillère droite / Cremallera derecha.

Umidostato / Humidity controler / Feuchtig keitsmesser / Indicateur d’umidite / Control de la umedad.
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Microinterruttore / Micro-switch / Mikro-Schalter / Micro-interrupteur / Microinterruptor.

Supporto guide / Guide support / Träger der Führungen / Support glissières / Guia para bandejas.

Nr.
Pos.

Descrizione / Description / Beschreibung / Description / Descripcion
SNELLE' R•G•Q / PHASTA 350

66 A7502
67 B5105
68 0131901
69
70 B6101
71 A6501

A680272
B590173

74 B6303
B600375
B600376

77 01548/1
78 A0303

B030179
058120380
B030181

058120382
B570183

A2601

Resistenza / Resistance / Widerstand / Résistance / Resistencia. B550284
013290185
A071286
B480587

Relè / Relay / Relais / Relais / Conectador. A280188
B526889 Compressore / Compressor / Kompressor / Compresseur  / Compresor.

Condensatore / Condenser / Kondensator / Condensateur / Condensador.

Evaporatore / Evaporator / Verdampfer / Evaporateur / Evaporador.

mod. Cioccolato
mod. Cioccolato
mod. Cioccolato
mod. Cioccolato
mod. Cioccolato
mod. Cioccolato
mod. Cioccolato

Centralina elettronica / Electronic control / Elektronische Tafel / Contrôle électronique / Control electronico.

Trasformatore / Transformer / Transformator / Transformateur / Transformador. 90 B6204mod. Cioccolato
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